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וַיֹּ֣סֶף1
และ–โยบ–กล่าว–ต่อ
H3254

אִיּ֭וֹב
โยบ
H0347

שְׂאֵ֥ת
กล่าว
H5375

מְשָׁל֗וֹ
อุปมา–ของเขา
H4912

ר׃ וַיֹּאמַֽ
และ–กล่าววา่
H0559

ยิง่กวา่นัน้ โยบได้กล่าวคำาอุปมาของตนต่อไปและพูดวา่

חַי־2
พระเจา้–ทรง–พระชนม–์อยู่

אֵ֭ל
พระเจา้
H0410

הֵסִ֣יר
พระองค์–ทรง–เอา
H5493

י מִשְׁפָּטִ֑
ความยุติธรรม–ของขา้–ไป
H4941

י וְשַׁ֝דַּ֗
และ–ผูท้รงมหทิธฤิทธิ์
H7706

הֵמַ֥ר
ทำาให–้ขมขื่น
H4843

ׁי׃ נַפְשִֽ
จติวญิญาณ–ของขา้
H5315

�พระเจา้ทรงพระชนมอ์ยูแ่น่ฉันใด ผูไ้ด้ทรงนำาความยุติธรรมของขา้ไปเสยี และองค์ผูท้รงมหทิธฤิทธิ ์ผูไ้ด้ทรงรบกวนจติใจของขา้

י־3 כִּֽ
เพราะ

כָל־
ตลอด
H3605

ע֣וֹד
ท่ี
H5750

י נִשְׁמָתִ֣
ลมหายใจ–ของขา้
H5397

י בִ֑
ยงั–อยู–่ใน–ขา้

וְר֖וּחַ
และ–พระวญิญาณ–ของ
H7307

אֱל֣וֹהַּ
พระเจา้
H0433

י׃ בְּאַפִּֽ
ยงั–อยู–่ใน–จมูก–ของขา้
H0639

ขณะเมื่อลมหายใจของขา้ยงัอยูใ่นตัวขา้ และลมปราณของพระเจา้ยงัอยูใ่นรูจมูกของขา้

אִם־4
รมิฝีปาก–ของขา้–จะ–ไม่

רְנָה תְּדַבֵּ֣
กล่าว
H1696

שְׂפָתַ֣י
รมิฝีปาก–ของขา้
H8193

עַוְלָה֑
ความอธรรม

י וּלְ֝שׁוֹנִ֗
และ–ล้ิน–ของขา้
H3956

אִם־
จะ–ไม่

יֶהְגֶּ֥ה
พูดถึง
H1897

ה׃ רְמִיָּֽ
ความเท็จ

รมิฝีปากของขา้จะไมพู่ดความชัว่ ทัง้ล้ินของขา้จะไมเ่ปล่งคำาหลอกลวง

חָלִ֣ילָה5
ขา้–ไม–่ม–ีทาง
H2486

֮ לִּי
ให–้ขา้

אִם־
ถ้า

יק אַצְדִּ֪
ขา้–จะ–ตัดสนิวา่–ท่าน–ชอบธรรม
H6663

תְכֶ֥ם אֶ֫
พวกท่าน
H0853

עַד־
จนกระทัง่
H5704

אֶגְוָע֑
ขา้–ตาย
H1478

לאֹ־
ไม่
H3808

יר אָסִ֖
ขา้–จะ–ละท้ิง
H5493

י תֻּמָּתִ֣
ความซื่อสตัย–์ของขา้
H8538

נִּי׃ מִמֶּֽ
จาก–ขา้

ขอพระเจา้อยา่ยอมใหข้า้ถือวา่พวกท่านเป็นฝ่ายถกู จนกวา่ขา้ตาย ขา้จะไมท้ิ่งความสตัยจ์รงิของขา้ไปเสยีจากขา้

י6 בְּצִדְקָתִ֣
ขา้–ยดึมัน่–ใน–ความชอบธรรม–ของขา้
H6666

הֶ֭חֱזַקְתִּי
ขา้–ยดึมัน่
H2388

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

הָ אַרְפֶּ֑
ยอม–ปล่อย
H7503

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

ף יֶחֱרַ֥
ตำาหนิ

י בָבִ֗ לְ֝
ใจ–ของขา้
H3824

י׃ מִיָּמָֽ
ตลอด–วนัเวลา–ของขา้
H3117

ขา้ยดึความชอบธรรมของขา้ไวม้ัน่ และจะไมย่อมปล่อยมนัไปเสยี ใจของขา้จะไมต่ำาหนิขา้ตราบใดท่ีขา้ยงัมชีวีติอยู่

י7 יְהִ֣
ขอให–้เป็น
H1961

כְרָ֭שָׁע
เหมอืน–คนชัว่
H7563

י יְבִ֑ אֹ֣
ศัตรู–ของขา้
H0341

י וּמִתְקוֹמְמִ֥
และ–ผู–้ท่ี–ลกุขึ้น–ต่อต้าน–ขา้

ל׃ כְעַוָּֽ
เหมอืน–คนอธรรม
H5767

ขอใหศั้ตรูของขา้เป็นเหมอืนคนชัว่ และขอใหผู้ท่ี้ลกุขึ้นต่อสูข้า้เป็นเหมอืนคนอธรรม
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י8 כִּ֤
เพราะ

מַה־
ความหวงั–อะไร–มี
H4100

תִּקְוַת֣
สำาหรบั–คนหน้าซื่อใจคด

חָ֭נֵף
คนหน้าซื่อใจคด
H2611

י כִּ֣
เมื่อ

יִבְצָע֑
เขา–แสวงหากำาไร
H1214

י כִּ֤
เมื่อ

יֵשֶׁ֖ל
พระเจา้–ทรง–เอา
H7953

אֱל֣וֹהַּ
พระเจา้
H0433

נַפְשֽׁוֹ׃
จติวญิญาณ–ของเขา
H5315

เพราะอะไรจะเป็นความหวงัของคนหน้าซื่อใจคด ถึงแมว้า่เขาได้กำาไรแล้ว เมื่อพระเจา้ทรงเอาจติใจของเขาไปเสยี

צַעֲקָתו9ֹ הַֽ֭
เสยีงรอ้งขอ–ของเขา–หรอื
H6818

ע  ׀יִשְׁמַ֥
พระเจา้–จะ–สดับฟงั
H8085

אֵל֑
พระเจา้
H0410

י־ כִּֽ
เมื่อ

תָב֖וֹא
ความทกุข–์มา
H0935

עָלָי֣ו
ถึง–เขา

ה׃ צָרָֽ
ความทกุข์

พระเจา้จะทรงสดับฟงัเสยีงรอ้งทลูของเขาหรอืเมื่อความยากลำาบากมาสูเ่ขา

אִם־10
เขา–จะ–ชื่นชมยนิดี–หรอื

עַל־
ใน

י שַׁדַּ֥
ผูท้รงมหทิธฤิทธิ์
H7706

יִתְעַנָּ֑ג
จะ–ชื่นชมยนิดี
H6026

א יִקְרָ֖
เขา–จะ–รอ้งทลู
H7121

אֱל֣וֹהַּ
พระเจา้
H0433

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

ת׃ עֵֽ
เวลา–หรอื
H6256

ตัวเขาเองจะชื่นชมยนิดีในองค์ผูท้รงมหทิธฤิทธิห์รอื เขาจะรอ้งทลูต่อพระเจา้อยูเ่สมอหรอื

אוֹרֶ֣ה11
ขา้–จะ–สอน

אֶתְכֶם֣
พวกท่าน
H0853

בְּיַד־
เก่ียวกับ–พระหตัถ์–ของ
H3027

אֵל֑
พระเจา้
H0410

ר אֲשֶׁ֥
สิง่ท่ี

עִם־
อยู–่กับ

י דַּ֗ שַׁ֝
ผูท้รงมหทิธฤิทธิ์
H7706

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ד׃ אֲכַחֵֽ
ขา้–จะ–ปกปิด
H3582

ขา้จะสอนพวกท่านโดยพระหตัถ์ของพระเจา้ สิง่ซึ่งอยูกั่บองค์ผูท้รงมหทิธฤิทธิ ์ขา้จะไมป่ิดบงัไว้

הֵן־12
ดเูถิด
H2005

ם אַתֶּ֣
พวกท่าน

כֻּלְּכֶם֣
ทกุคน
H3605

חֲזִיתֶ֑ם
ได้–เหน็–แล้ว
H2372

וְלָמָּה־
แล้ว–ทำาไม
H4100

זֶּ֝֗ה
ชา่ง
H2088

הֶבֶ֣ל
ความไรส้าระ
H1892

לוּ׃ תֶּהְבָּֽ
พวกท่าน–กล่าวอยา่ง–ไรส้าระ–อยา่งยิง่
H1891

ดเูถิด พวกท่านทกุคนได้เหน็สิง่นัน้แล้ว ทำาไมพวกท่านจงึเหลวไหลสิน้เชงิเสยีทีเดียวเล่า

׀זֶה֤ 13
นี่–คือ
H2088

לֶק־ חֵֽ
สว่นแบง่–ของ

ם אָדָ֖
มนุษย์
H0120

ע  ׀רָשָׁ֥
ชัว่รา้ย
H7563

עִם־
กับ

אֵל֑
พระเจา้
H0410

נַחֲלַ֥ת וְֽ
และ–มรดก–ของ
H5159

ים רִיצִ֗ עָ֝
ผูก้ดขี่
H6184

י מִשַּׁדַּ֥
จาก–ผูท้รงมหทิธฤิทธิ์
H7706

חוּ׃ יִקָּֽ
จะ–ได้–รบั
H3947

เป็นสว่นของคนชัว่กับพระเจา้ และมรดกของพวกผูบ้บีบงัคับ ซึ่งพวกเขาจะได้รบัจากองค์ผูท้รงมหทิธฤิทธิ์

אִם־14
ถ้า

יִרְבּ֣וּ
ลกู–ของเขา–มากขึ้น

בָנָי֣ו
ลกูๆ–ของเขา

לְמוֹ־
ก็–เพื่อ
H3926

חָרֶ֑ב
ดาบ
H2719

יו וְצֶ֝אֱצָאָ֗
และ–ลกูหลาน–ของเขา
H6631

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יִשְׂבְּעוּ־
ม–ีอาหาร–พอ
H7646

חֶם׃ לָֽ
กิน
H3899

ถ้าลกู ๆ ของเขาเพิม่ขึ้น ก็เพื่อถกูดาบ และลกูหลานของเขาจะไมอ่ิ่มท้องด้วยอาหาร

]שרידו[15
ผู–้ท่ี–รอดชวีติ–ของเขา
H8300

)שְׂרִ֭ידָיו(
ผู–้ท่ี–รอดชวีติ–ของเขา
H8300

וֶת בַּמָּ֣
ใน–ความตาย
H4194

יִקָּבֵר֑וּ
จะ–ถกู–ฝัง
H6912

יו וְאַ֝לְמְנֹתָ֗
และ–หญิงมา่ย–ของเขา
H0490

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ינָה׃ תִבְכֶּֽ
รอ้งไห้
H1058

บรรดาคนของเขาท่ีเหลืออยู ่จะถกูฝังไวเ้นื่องด้วยความตาย และภรรยามา่ยทัง้หลายของเขาจะไมค่ร่ำาครวญ
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אִם־16
ถ้า

ר יִצְבֹּ֣
เขา–สะสม
H6651

כֶּעָפָר֣
เหมอืน–ผงคลี
H6083

סֶף כָּ֑
เงิน
H3701

מֶר וְכַ֝חֹ֗
และ–เหมอืน–ดินเหนียว

ין יָכִ֥
เขา–เตรยีม

מַלְבּֽוּשׁ׃
เสื้อผา้
H4403

ถึงแมว้า่เขาจะกอบโกยเอาเงินไวม้ากอยา่งผงคลีดิน และเตรยีมเสื้อผา้ไวเ้หมอืนดินเหนียว

יָכִ֭ין17
เขา–เตรยีม

יק וְצַדִּ֣
แต่–คนชอบธรรม
H6662

שׁ יִלְבָּ֑
จะ–สวมใส่
H3847

סֶף וְכֶ֝֗
และ–เงิน
H3701

י נָקִ֥
ผูไ้รติ้

יַחֲלֹֽק׃
จะ–แบง่

เขาจะเตรยีมมนัไว ้แต่คนชอบธรรมจะสวมมนัไว ้และคนไรค้วามผดิจะแบง่เงินกัน

בָּנָה18֣
เขา–สรา้ง
H1129

כָעָשׁ֣
เหมอืน–ตัวมอด

בֵּית֑וֹ
บา้น–ของเขา

ה וּכְ֝סֻכָּ֗
และ–เหมอืน–เพงิ
H5521

ה עָשָׂ֥
ยาม–สรา้ง

ר׃ נֹצֵֽ
คน–เฝ้า–ยาม
H5341

เขาสรา้งบา้นของตนเหมอืนอยา่งตัวมอด และเหมอืนอยา่งเพงิท่ีคนยามสรา้ง

יר19 עָשִׁ֣
เขา–นอนลง–ร่ำารวย
H6223

יִשְׁ֭כַּב
และ–ไม่
H7901

א ֹ֣ וְל
ถกู–เก็บ–รวบรวม
H3808

יֵאָסֵף֑
ไม–่ถกู–เก็บ
H0622

עֵינָי֖ו
ดวงตา–ของเขา

ח פָּקַ֣
ลืมขึ้น
H6491

וְאֵינֶֽנּוּ׃
และ–เขา–หายไป
H0369

คนมัง่คัง่จะนอนลง แต่เขาจะไมถ่กูรวบรวมไว ้เขาลืมตาของเขาขึ้น และเขาไมอ่ยูแ่ล้ว

תַּשִּׂיגֵה֣ו20ּ
ความสยดสยอง–ไล่ตาม–เขา
H5381

כַמַּ֭יִם
เหมอืน–น้ำ าท่วม
H4325

בַּלָּה֑וֹת
ความสยดสยอง
H1091

יְלָה לַ֝֗
กลางคืน
H3915

תּוּ גְּנָבַ֥
พายุ–พดัพา–เขา–ไป
H1589

ה׃ סוּפָֽ
พายุ

ความสยดสยองทัง้หลายท่วมเขาเหมอืนอยา่งน้ำ ามากหลาย พายุหอบเขาไปในเวลากลางคืน

יִשָּׂאֵה֣ו21ּ
ลมตะวนัออก–พดั–เขา–ไป
H5375

ים קָדִ֣
ลมตะวนัออก
H6921

וְיֵלַךְ֑
และ–เขา–หายไป
H3212

הוּ י֝שָׂעֲרֵ֗ וִֽ
และ–พายุ–กระหน่ำา–เขา–ออกไป

מִמְּקֹמֽוֹ׃
จาก–ตำาแหน่ง–ของเขา
H4725

ลมทิศตะวนัออกหอบเขาขึ้น และเขาก็จากไป และเหมอืนอยา่งพายุกวาดเขาออกไปจากสถานท่ีของเขา

וְיַשְׁלֵך22ְ֣
และ–พระองค์–เหวีย่ง
H7993

עָלָ֭יו
ใส–่เขา

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

ל יַחְמֹ֑
ปรานี
H2550

יָּד֗וֹ מִ֝
จาก–พระหตัถ์–ของพระองค์
H3027

בָּר֥וֹחַ
เขา–พยายาม–หนี–ไป
H1272

ח׃ יִבְרָֽ
เขา–จะ–หนี
H1272

เพราะพระเจา้จะทรงโยนลงบนเขา และไมป่รานี เขาจะหนีจากพระหตัถ์ของพระองค์ไมพ่น้

ק23 יִשְׂפֹּ֣
ผูค้น–จะ–ตบมอื

עָלֵי֣מוֹ
ใส–่เขา

ימוֹ כַפֵּ֑
มอื–ของเขา
H3709

ק וְיִשְׁרֹ֥
และ–จะ–สง่เสยีงหวดี
H8319

יו לָ֗ עָ֝
ใส–่เขา

מִמְּקֹמֽוֹ׃
จาก–ตำาแหน่ง–ของเขา
H4725

คนทัง้หลายจะตบมอืของตนเยาะเยย้เขา และจะเยย้หยนัเขาออกไปจากสถานท่ีของเขา�
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